DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE / KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARACION DE CONFORMIDAD / VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING/DECLARA(}AQ_DE CONFORMIDADE / AHAQZH
IYMMOP®QIHY /| DEKLARACJA ZGODNOSCI! / AEKNAPALINA O COOTBETCTBWWM / PROHLASENI O SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabrikant /

Fabricante/ Karaokeuaotg / Producent / Warotoeutens / vyrobee / Uretici: BFT S.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccion / Adres / Enderego / AiedBuvon / Adres /

Agnpec / Adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

VICENZA - ITALY

Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Déclare
sous sa propre responsabilité que le produit: / Erklart auf eigene Verantwortung, da® das Produkt: /Declara, bajo su propia
responsabilidad, que el producto: / Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / Declara, sob a sua
responsabilidade, que o produto / AnAwvel umelBuva 61 To Tpoidv / Oswiadcza na wlasng odpowiedzialno$é, ze produkt /
3asBnseT nNoj CBOIO OTBETCTBEHHOCTE, UTO 3aernve / Prohladuje na viastnfodpovédnost, Ze vyrobek / Kendi sorumiulugu altinda
asagidaki tranin:

KIT BATTERIE TAMPONE, BATTERY BACK UP KIT, KIT BATTERIES DE SECOURS, BAUSATZ PUFFERBATTERIEN, KIT DE
BATERIAS TAMPON, KIT BUFFERBATTERIJ, KIT BATERIAS COMPENSADORAS, et e@edpikiig pratapiag, Zestaw baterii
buforowych, Komnnekr 6ycepHoit 6atapen, Souprava vyrovnavaci baterie, Tampon batarya kiti.

BT BAT (*)

E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It also complies with the main safety requirements of the following
Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Conform is
met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Esta conforme aos requisitos essenciais de seguranga
das Directivas / TuppopoUTal aTig Bacikég amaitiosis ac@aieiag Twv Odnyiwv / Jest zgodny z podstawowymi wymogami
bezpieczenstwa Dyrektyw / CooTeeTcTBYET OCHOBHBIM TpeGoBaHusamM no 6esonacHocty fupekTtus / Vyhovuje hiavnim
bezpeénostnim poZadavkim smérnic / Asagidaki direktiflerin temel glivenlik sartlarina uygun oldugunu beyan eder:

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE /
FLEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA / COMPATIBILIDADE
ELECTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT / HAEKTPOMAINHTIKHEZ LYMBATOTHTAZ /
KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA / SNEKTPOMAMHUTHAS COBMECTUMOCTb / ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA / ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK 2004/108/CE.

SCHIO, 11/12/2015

Il Rappresentante Legale / The legal Representative/Le Représentant Légal / Der gesetzliche Vertreter / El
Representante Legal / De WittelijgA/erfegenwoordiger/O Representante legal / O Népipog ExrpéowTmog /
peacrasutens / Zakonny zastupce / Yasal Temsilci

\\i(iRANC’ESCO MARIN)

il direttore tecnico/Technical manager/ie directeur technigue/Der technische Direktor/ Director técnico/Technisch
directeur /O diretor técnico / O Texvikdg AlguBuvrric / Kierownik techniczny /Texnudeckuit gupekrop / Technicky
feditel / Teknik Middr

‘ (RENATO SPREA)

Il responsabile normative / Stapdard mapager / Reglements manager / Der Verantwortlich Vorschiften /
Regulation responsables / Vetantwoerdeljjk regelgeving / Regulacéo responsavel / oTnv utred8uvn puepion /
Odpowiedzialne przepisy /,

OTBRTCTBEHYLIG NpaBn, Odpovédné predpisy / Sorumiu diizenlemeler
{ oo
s> AR

(LUCA FABBRI)

(*) Questa dichiarazione vale solo se il prodotto & installato in combinazione con questi apparati: / This declaration is valid only if
the product is installed with these devices: / Cette déclaration n’est valable que si le produit est:/ Diese Erklarung ist nur gultig,
wenn das Gerat in Kombination mit anderen Geréten installiert ist: / La presente declaracion solo es valida si el producto se instala
junto a estos aparatos: / Deze verklaring is uitsluitend geldig als het product met deze apparaten is geinstalleerd: / Esta declaragéo
¢ valida apenas se o produto for instalado em combinag&o com estes equipamentos: / Auth n dfAwon igxlel pévo av 1o TPOIGY
éxe1 eykataoTtabei oe ouvduaopd pe autég Tig ouokeuts: / Niniejsza deklaracja zachowuje wazno$é wytacznie jesli produkt zostat
zainstalowany w polgczeniu z tymi urzadzeniami: / [laHHoe 3asiBneHue AEACTBUTENbHO TONMBKO B TOM criyyae, ecnu usjenue
YCTAHOBNEHO B KOMANeKTe ¢ AaHHbimn npubopamu: / Toto prohladeni je platné, pouze pokud byl produkt byl nainstalovan v
kombinaci s témito pfistroji: / Isbu beyan, iriin sadece bu aparatlar ile kombinasyon halinde kurulmus ise gegerlidir: VIRGO, EOS,
HYDRA N, DEIMOS BT, NETTUNO B, VENERE D, ARGO, LIBRA C MA, LIBRA C LX, DEIMOS 300 BT




